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en la quee ".s'a“rc'gﬁ'eré la trdgica niuerie que did 4 -sz&;,mvj@r pores.

Lt

sarse con la infantg.

Relirada estd 1a infanta
bien asf comp. splia,
viviendo muy descenlenta
de 1a vida que fenia,
viendo qua se le posaba
toda la flor de su vida, - :
¥ quo ol rey no la casaba,
ri 1al cuidado tenia. -

* Entre si estaba pensando

a quién se das¢ubriria,

y acordé llamar al rey, - -

como siempre bacer solia, -

por dedirle su secreto

v 1a inlencion:que tenia. ?

Vino el rey, siendo Namado, .S %

que no lardd su venida; 0 O

vidola estar aparlada, . 4

sin ninguna compaiia; . &} \
- [




sa ¥ndo rostro mostraba’
ser mas lriste que solia.
(lonociera luego el rey
el enojo (que lenia: .
(Qué es aguesto, la infanta?
1jué es aguesto, hija mia?
confadme vuestros enojos,

no tengais melanceifa,

que cn sabiendo la verdad.
lody se remediaria.

Menesler serd, buen rey,
remediar Ja vida mia,

jue 4 vos quedd -encomendada
de In madre que ienia.
bardsme, buen rey, maride,
que mi edad lo requeria;

¢on vergiienza os lo demando,
Ro. por gana que tenia,

que aquostos cuidados lales

i vos 03 perlenecian.
Escuchada sv demanda,

el buen rey la respondia:

Iisa culpa, laini infapta, -
voestra era, Gue-no mia,

que ya fuérades casada

con el principe de Huongria;

1o quisisteis escuchar

la embajada que os venia,
jes aca en las nuestras Chries
wal recaudo, hija habia,

porgue en lodos los mis reines

vuesiro par jgual no habia,
si no era el Conde Alarcos,
que hijos v mujer tenia,
—QConvidadle vos, el rey,

al Conde Alarcos un dia,

¥ despues que hayvais comide,
decidle de parle mia,

que no eche en el olvide

la fe que de él tenia, -

la coal él me promeliera,

gue yo ns se la pedia,

de ser siempre mi marido,
que yo si mujer seria, .
siendo de ello may contents.

— 2
- ¥ 10 me arrepentivia,
-1 epsd con la condesa,

gue mirase lo que hacia,
que yo por-6l no casdi - .
con'el Principe de Hungria -
si la condesa es burlada, :
do ella -es culpa.que no mia.”
Perdiera ef rey en oirlo- '
el-sentido que tenia;

mas despues, en si lornando, -

‘con enojo respondia:

N0 $001 4508 |03 CONsEjOs _
que vuestra madre 08 deciy;

- mal mirais vos, la infanta,

descuidando la honra mia;

si verdad es todo eso, _
vuesira honra es ya perdida. |
No podeis ser vos casada

siendo la condesa viva:

si so hace el casamiento
por razon & por justicia,
en ¢l decir de las genles

por mala sereis tenida,

Badme vos, hija, consejo,

que el wio no bastaria,

gue ya es muerta vuestra madre,

a4 guien consejos pédia.

—Yo os lo daré, kven rey,

de o que pensade habia:

mate. ¢l conde 4 la condesa,
ue ninguno lo sabria:

eche fama que ella ¢s muertd

de un cierlo mal que lenia,

y irtese ¢l casamiento

comy cosa no sabida;

de esta manera, buen rey,

mi honra se guardaria. .

De alll se sale el hued rey,

no con placer qus 1enia;

leno va de pensumientos.

con la nueva que traia.

Vié que estaba el Conde Alzrgts

enire muchos y decia:

iQué aprovecha, caballerce,

amar y servir 4 amiga,



qaa son servicies perdidosi '
donde firmeza vio hahia?

No puede por-mi- decirse . -
aquesto que-'yo decia, -

que en lempo e yo-servl * -
ung que tanlo’ valia, - -

i muy bien la: yuise enlonces,

ahora mas la queria; - -
mas por mi podedn decir:

aquien bien quiere tarde olvida,» -

Estas palabras diciendo,

vid al buen rey que venia,

Y por presentarse § él,

do entre todos se ealia: o
Dijole al buen rey #l Conde, -
hablando eon. cortesia: ‘
—Convidaros quiero, Condy,
para’mahans aquel dia, '
que querais comer conmigo,

por hacerme ¢ompafiia. '

—Que seiBaga de buen grado:

lo que sw alteza pedia; -

beso tus reales manos

por 1a buena eoriesia, -

¥ aqui we tendrds mafiana .
aunque estaha de partida :

que la condesa. me espera

segun carfa quo-me cavio.

Otro dia de maiana,

el rey de misa-sshia, -

Y sentdronse & comer,”

1o por gana que tenia,

8ino por hablar-al Conde - -

lo gue tanto apetecia. :
Alll faeron bien servidos. -
como al rey-perlsnecia. ;
Despues que habieroncomido, -
toda la gente salia,” =
quedando e} rey-con el Conde.
en la sala que eomian; -
empezd & hablar el rey

la embajada’que traia: _
—Unas nuevas trafze; Conde,
que de ellas no'me placia,

por {as coalds yo-me guejo

—3

de vuestra descortesiy. =
Prometisteis 4 fa'infanty

" lo quel ella no pedia,

de ser siempre sa marido, ' !
v della que 1 placia; S
y si 4 otras cosss pasdsteis,
no entro en esta porfia, =
que o os lo demandé, -

ni os o demandaria.

Otra cosa os dige, Conde,

demds que 03 pesarip;

que mateis 4 la condesa, -
que cumple 4 la honra mia, -

¥ echeis fama que olla es muerta
de cierto mal que lenia,

¥ tratarso ¢l casamiento -

como cosa nosabida, -
Forque nosea deshonrada :

1ija que tanto quetia,

(idas estas razones, o

el huen Conde respondia; -
~No puedo negar, buen rey.
lo que la infanta decia, '
£ino que es lodo verdad

cuanly ella referia, - ,
Por ‘miedo de vos, -bueo'rey,

1o casd con quien decia;

10 pensé que voesira alters
en ¢llo consentiria. G
De casarme con la-infanta, -
¥o, sefior, bien casaria;

mas matar § la:condesa,

eso, seflor, no to haria;

sorque no debe morir -
aque no lo mereein. - -

“—De morir liene, boen Conds,

por salvar la honra mia,
ues no mirdsteis primero

. lo que mirar se debia.

- Si Ja condesa no muere, -

. @ vos costard bu vida; -
que por honra de los reyes”

muchos sin culpa morian,
Y ue muoera lo condesa- oo
00 es muy grande maravilka. -



—Yo la mataré, huen rey,.
mas no serd culpa mia;

vos 08 avendreis eon Dios
en el fin de vuestra vida, -
Y promelo & vuesiva alteza . -
por fo de caballeria, =~ - -
gue me inscriba por traidor
8i lo dicho no cumplia-

de maltar 4 [a condesa,
aunque mal no merecia;
buen rey, st we dais licencia,
vo luego me partiria.

Z~1dos con Dios, el huen Conale,

ordenad vuestra partida, - .
Llorando se parte el Conde,
Horando susuerte impla ,
Norando por la condesa,.

que mas que a i la queria.
Lloraba tambiep el Conde .
por tres hijos que tenja:

¢l une era de pecho, - - -

que la condesa lo cria,

pues oo quevia mamar

de tres awas que tenia, .

si no era desu madre,

que muy bien la conocia;

los ‘olros tambien pequelios,
poco sentido tepian,
Antes que Hegase ol Conde
estas razonces decia:

jQuién podrd mirar, condesa,

vuestra cara de alegria,
que saldreis & recibirme:
& la fin de vuestra vida
Yo soy el triste caipable,
esta culpa loda -es mia. -
Y diciendo estas palabras,
la condesa ya salia, B
que un paje lo babia dicks,
como ¢l Conde ya venia.
Vi 1a condesa al Conde -
la tristeza que tenia,. -
vidle los ojos lotosos, - -
ue hinchados losiraia
e Horar por-el cauine,

[ e ) T
mirando el bien que. perdia, ..

Dije la condesa al: Condes - -
—Bien vengais, bien de m1-vida
;Qué teneis, el Conde Alarcos? -
iPor qué llerais, vida mia, :
que venis lan demudado,

que cierto po os conocia?

No parece vucstra cara. -
aguelia que ser solia,. .

" Dadme patte del enojo

como dais de fa alegria;
decidmelo luego, Conde, .

ne mateis la vida mia.

—Yo 0s lo diré, condesa,
cuando la bora seria. L
—Si no me lo decis, Conde, ' .-
cierlo que yo moriria.

- No me faligueis, sefiora,

que 1o es la horg venida;
cenemos luego, condesa , :
de aquello que-en casa: habias -

-—Preveida estd ya, Conde,.: -
- ¢omoe olras veces solia,

Scenldse el Conde 4 la. mesa,
ne cenaba ni podia, - -

con sus hijos 4 su lado,

porque wucho los queria -
Echose sobre los brazos,

bizo como que dormia;

de lagrimas de sus ojos

toda la mesa cubria. . .
Mirdibalo la condesa, -

que b causa no sabias :
ne te preguntaba;nada, 0o
que no osaba ni:podia,
Levautdse luego el Conde
diciendo dormir queria,. -

y fa condesa ahadio - :
que ella tawibicn dormivia;
was enlre ellos-ne babia suciie

8l la verdad sadecia. . 0

Vause el Conde y Ja condesa-. -

- & dormir comuiios an,

dlﬁj'dlldu lus}ml—lbﬁ;ﬁlul'ﬂy:. ]

' que el Condeno 10s queria. -



Llevironse ef mas cinquin: -

el que la-condesa cria;

cerrara el Conde las puertas,. -

lo que hacer no solia,

& empezd & hablar entonces
con dolor y con mancilla:
10h desdichada condesa!

1qué grande fue tu desdicha!
—No soy desdichada, Cond:-.

por dichosa me tenia: ,
#olo en ser vuesira esposa
esta fue gran dicha mia.

—S8i lo supiérais, condesa, -

vuestra desdieha es ser mia
Sabed que tiempos pasados
yo amé & ¢uien me queria,
la cual era la infanta, -

por.desdicha vuestra y mia.

Prometl casar con ella,

y 4 ella- que le placia,
demanddme por marido,
por la fe quée me tenia,
padelo muy bien hacer
de razon y de juslicia:
dijomelo el rey su padre
porque de ella lo sibia.
Otra cosa manda el rey
que lastima el alma mia.
manda yue muerla seais
por la honra desu hija,
que no puede lener honra
sicndo vos, condesa, viva,
Esto que oy l2 condesa,
cayo en ticrra amortecida;

mas despues en si tornando,

estas palabras decia.

Pagos son de los servicios
Conde, con que yo os servia;
1 no me malais, sedor,

bien 0s nconsejaria; .
coviadme 4 mis vstados

que wi padre me tendria,

Yo criaré @ vuestros hijos
mejor que la que veniy,

¥ 08 wmanlendré lealtad,

.5:“

oo siempre o8 manténia. . ..
~De morir tepeis, condesp, -
aun antes que venga el dia. | .
—No me pesa de mi muette,
porque yo morir {enia; ‘
mas me pesa dé mis hijos . .
{ue pierden mi companfa: = .. .
hacédmelos venir, Conds,
les daré mi despedida. y
—No los vereis inas, ¢ondesa,
en diasde vuestra vida; -
abrazad 4 este chiquito,
que aqueste es el que pedia:-
encomendaos & Dios, ~ .. .
que csto de hacerse lenia,
—Dejadme decir, el Conde, .
una oracion que sabia. -

© —Decidla presto, condesa,

anies gqne se venga el dia.
—Presto la habré dicho, Conde,

_no estard vna Ave-Maria.

Iined la rodilla en tierra,
¥ aquesta oracion decia:
«Fn tns manos, Salvador, .
encomienclo ¢l alma mia.

" No me juzgueis mis-pecados
_segun yo lo merecia,

mas segun lu gran pisdad, -

-y la tu gracia infinita.»

Acabada es ya, buen Conda,
la oracion que yo sabia;
abrazaros quiero ahora,

por el amor que os tenia;
acercad me acd ese hijo,
mamars por despedida.

-—No lo desperleis, condess,

Fejadle cslar, que dormia,
golo os demando perdon,
porque ya se viene el dia.

A vos yo perdono, Conde,
por lo mucho que 08 queria;
maa yo no perdono al rey,
ni & fa infanta so hija,

sino que (uedan cilados

ante la alta Justicia .



qae alli vayar 4 juicio
dentro da'los treimta dlﬂa_gl'

Estas palabras diciendo,
el Conde-s¢ aperéibia,

echole por la garganta.

una toca que “vestia o
apreté con fas dos'i hanos
con fa foerza que podia;.

10 le aflojé la garganla ~

mienlras que vidu'ténia.

Cuando va las vio el: Lolnfie'

traspuesia y fallecida,
desnnddlates vestidos .

¥ la ropa que lenia,
echéla uego et la cama, -
cubridla como solip;
desnuddse & su caatado
obra de un Ave-Xarfa.

)
|
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Levantbse dando vneca

4 la genle que lenin;-
socorred, wis escuderos, .
que la condesy yafina "
Yiallan ia comlgba mu(,; fa
los que d socorrer vepian: .
Asf muori6 la condesa,

sin razon y sin justicia, ,
mas tombien todos muuunn
antes dé los wreinta chias,
Los doce dias. pasados _
ta infanta ya se moria;. .- .
el rey 4 los veinte y cinge,
el Conde al tercero dla.
Alld fueron & espiar .

con la Justicia Dwma,

acd nos de Dios su gracia

-y alla la gloria: eumphda. ,
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GONFESION DE LA BELLA RLISA,
scusdndose de log amores que tuvo con un gueriio.
T : | .“_—._ 'l . S T e

La bella Elisa, que adora & mis padres el respeto;

un galan & lo moderno, porque lo amo-tan loca -

por cunplir con la parroquia . © qus solo & él ohedezco:

fuese d un cierle monasterio. - En el quinlo be deseado

Hincada astd de rodillas -~ - - la muerte 4 infinilos necios:

delante de un padre supremo, ~ ~  que han procurade apartarme

Y & cenfesarse comienza, - -~ de mi amor por wuches medios.

de esla manera diciendo; - g P'ues sois tan discreto, padre,

Padre, si de amor supisteis . no hay que decir en el sesto,’

en vuestros afios primeros, pues por lo mismy sahreis

doe son pocos los que escapan ~que habré tenido deseos.

de ese tirano soberhie, . - El sétimo no se pasa '

escuchad & una mujer. - _° sin tener parie e¢o los yerros,

que trae dentro del pecho - = - porque harto para hablarle

mil lanzas atravesadas, - todos los ratos gue‘puedo.

dandole dolor eterno. . Ya eslamos en ¢l oclavo,

Por un pecado de amor y en este lambien confieso -

metido en ¢l alma y. cuer po, - gue ke mentido muchas veces,

he venido 4 quebrantar . ~ porque importa &l amer nuestro.
lodos los diez. mandamientos, © -~ Solamente mi apetito

Ep el primero me acuso : no ba tocade en el noveno,

que no amo 4 Dios como deha, porqoe no ba habido ocasion

porque quiero tanto 4 un hombre, ni habla conmigo el precepto.

mas que & mi vida le quiero. - El décimo, que he deseado

Enel segundo he jurado - todos los bienes agenos, -

con mas de mil juramentos, o por entregdrselos juntos

de no olvidarie jumds, - -+ .-+ dquien el alma l8 entrego.

ni sacarle de mi pecho, - = - Y el mayor mal que yo siento;

En ¢l tercero me acuso, - .+ de que, padre, me confieso,

que coando esloy en el templo ©en que no sé si lendré '
no-esloy atenta en la misa, de amarle arrepentimiento. 4R,
porgtie’en verle me divierto; Lt eslo se desmayd, . ‘5? v,
y sidiole veo alli, perdiendo color y aliento, & ﬁ’%’l NE
en ¢l pongo ef pensamiento. en las rosas do su cara ot S

En el cuarto no he guardado ~ por el desvanecimiento.
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AFSPUISTA A 14 QOVPSION.

-Dijola: yelved mafiana, -
que Yo ya pensaré eg ello;
y ¢l dia que concertaron
volvid Elisa al monasterio.
Pidi6 por el .mismo padre,
v plsose en su presencia,
aguardando Ia absolviese,
fijos los ojos en tierra. .
No es menester, hija mia,
le dice el padye, que vuelva
a decirme los pecados,

ue deé cllos bien se.me acuerda. .

s el amor; natural ..
de nuesira naturateza;.
¥ para bien resistirle .- :
e¢ menester mucha fuerza.
Pidale la soya 4 Dios, _
que no es hastanle 13 nuestra,
gue es valienic el.cnemigo,

¥ en nuesira casase encierra.

Bien puede lener.amor -

4 un bowbre con tal que sea

con {in tan bueno y tab sanlo,

que la ley do Dios o ofenda.

Porquoe llevandoeste fin.
podrd y siendo diserela,
amarle de corazon - i
&cum plircon la conciencia.
ojure no ha de querer, . .
aunque ahora.lo purezca;..
que son las.mujeves flagas ;:
E'ft la mudanza sujetas, -

u rato que & Dios le pida,

hija el dia de la lizsta,. -
que eslé, cuando oye misa, -
en el sacrificio atenla. - -

- MADRID *j_.'DéSP‘lth”:':SUGéSOI‘eS de Hernando, Arenalg;

. Diga tres veces: Jesus,

" A-los padres, bija ma,

obedezca con prudencia,

~ quie no tendrd buen suceso

si les nicga la obediencia.

Los que intenten apartarla

de aguesta correspondencia. -

la quieren bien,-(]"hace mal

si [a muerte Jes desea o
No haga por. ese deseo - o
le priven de aquesta prenda -
que es 4 losojos de Divs -

muy agradable y acepta. -

'Y que para su marido

se guarde virgen entera,

no pierda el respets & Dios

dejando do ser doncella. -

No es pecado muy grave

hartar los rates-que. pueda -

para hablar con su galam, = -

&i de Dios no hubiese ofsnsa.

Procure, st Dios la guarde,

de no meotir, cuando micna,

quo le importe bacerfo, mira
ne 4 ninguno cn ello ofendy,
i por dar d sagalan,

hienes ajenos quisiera,

estard prospera v rica,

si mis consejos observa.

Por todos estos pecados

diga, hija, en penitencia

aqui 0 en cualquiera parte,

del rosario una fercena.

mientras que.yo la absuelva,
y no vuelva 4 pecar mas;
hagala, mi Dios, sw sierva.




